
Înainte de a utiliza aparatul, vă rugăm să citiți cu atenție acest manual. Asigurați-vă că păstrați acest manual pentru consultări ulterioare.

Manual de utilizare

Manualele de utilizare electronice sunt disponibile pe site-ul oficial.
Vă rugăm să vizitați site-ul oficial.

https://support-kbs.katun.com

Arivia M3135
Arivia M2130
Arivia M2125

Configurarea dispozitivului
1. Scoateți cutia de ambalare în sus.

2. Instalați dispozitivul.
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3. Îndepărtați materialele de ambalare.
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 ■ Este interzisă editarea, modificarea sau reproducerea totală sau parțială a acestui manual, fără permisiunea scrisă a editorului.
 ■ Unele secțiuni ale acestui manual pot fi modificate fără notificare prealabilă.
 ■ Capturile de ecran și ilustrațiile din acest manual sunt folosite ca exemple. Acestea pot fi diferite de ale dvs. în funcție de mo-
del, de software sau de sistemul de operare.
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4. Așezați cartușele de toner.

10X

K

5. Încărcați hârtia.

6. Conectați alimentarea cu energie.

1 2

7. Setați [Language] > [Country/Region] con-
form instrucțiunilor de pe ecran.

Dispozitivul este repornit și se aplică setările.

Notă
Dacă [Country/Region] nu este setată corect, conexiunea 
liniei de fax, conexiunea Wi-Fi și alte funcții pot încălca 
legislația din țara sau regiunea respectivă. Asigurați-vă 
că setați țara sau regiunea corectă în care este instalat 
dispozitivul.
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Panoul de control
 � Caracteristicile panoului de control

Apăsarea butonului Home (Acasă) afișează ecranul de pornire.

Buton Acasă

[Pause]

[Pins] [Addresses] 
[Apps]

1

2

3

6

4

5

1. Butonul de alimentare/economisire a energiei
Se pornește alimentarea.

Notă
 ■ Când se afișează „Please wait...”, aparatul se încălzește. 
Utilizarea aparatului nu este disponibilă în acest mo-
ment.

 ■ Dacă nu pornește alimentarea, confirmați că fișa de ali-
mentare este introdusă.

2. Indicator de date
Acest indicator luminează intermitent în timp ce se trimit 
date de la aparat sau se primesc date de la computerul 
client.
De asemenea, acest indicator se aprinde atunci când 
sunt salvate documente în aparat sau când faxul este 
stocat într-un folder local.

3. Indicator luminos de afișare a stării
Indicatorul luminos se aprinde verde în momentul re-
cepției operațiunii. Atunci când apare o eroare, indica-
torul luminos luminează intermitent portocaliu.

4. Conectare
Utilizatorul este autentificat atunci când introduce ID-
ul de utilizator și se conectează.
Atunci când utilizatorul este conectat cu drepturi de 
administrator, în această zonă este afișat [Adminis-
trator]. În timp ce utilizatorul este autentificat, dacă 
atingeți acest buton acesta este deconectat, iar starea 
utilizatorului devine neautentificat.

5. Deschidere meniu
Atingeți acest buton pentru a deschide meniul de mo-
dificare și verificați setările aparatului.
Atingeți [<] pentru a închide meniul.

6. Ecranul de pornire
Pot fi afișate ecranele Apps/Pins/Address.
• [Apps]: Puteți să apăsați pe oricare dintre pictogra-

mele aplicației și să utilizați funcțiile acesteia.
• [Pins]: Puteți executa din nou o comandă utilizând 

Istoric Direcționare Comandă și istoricul de direcți-
onare a comenzilor al cărei pin este creat cu [Create 
Pin] de către utilizator. Dacă creați un pin al istoricului 
de direcționare a comenzilor, puteți, de asemenea, să 
activați direct o comandă fără a deschide o aplicație. 

• [Addresses]: Puteți înregistra adrese și alte informa-
ții. Puteți activa o aplicație de la o adresă înregistrată.
După activarea unei aplicații, adresa selectată este 
setată ca destinație a aplicației.
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 � Oprirea alimentării
Când se oprește alimentarea cu energie electrică, toate 
funcțiile aparatului sunt oprite.

Important
Nu întrerupeți alimentarea atunci când aparatul se află în 
următoarele stări. În cazul în care alimentarea cu energie 
electrică este oprită, datele care sunt în curs de prelucra-
re pot fi șterse.

 - În timpul recepției de date (Indicatorul de date este 
aprins)

 - În termen de 5 secunde de la evacuarea hârtiei
 - În timpul copierii sau scanării

1. Apăsați butonul Alimentare/Economisire 
energie.

Notă
Apăsarea lungă a butonului Alimentare/Economisire 
energie oprește, de asemenea, alimentarea. 

2. Apăsați pe [Power Off Device].

 � Creați un pin
Dacă creați un pin pentru Istoric Direcționare Comandă pen-
tru o comandă care a fost executată în trecut, puteți executa 
cu ușurință comanda cu aceleași setări.

Notă
 ■ Istoricul de direcționare a comenzilor și pinurile create 
sunt gestionate de fiecare utilizator.

 ■ Istoricul de direcționare a comenzilor fixate nu se su-
prascrie.

 ■ Un pin creat în modul Administrator este partajat de toți 
utilizatorii.

 ■ Modificarea/eliminarea unui pin partajat poate fi efectu-
ată în modul Administrator.

Creare pin pentru Istoric Direcționare Co-
mandă

1. Conectați-vă.
2. Pe ecranul de pornire, apăsați [Pins].
3. Apăsați  în partea dreaptă a istoricului 

pentru care doriți să creați un pin și apăsați 
[Create Pin].

Executarea comenzii din istoricul de  
direcționare a comenzilor fixat

Pe ecranul [Pins], apăsați pe  în partea 
dreaptă a comenzii fixate și apăsați pe [Start 
Now].
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Încărcarea hârtiei
Important

 ■ Nu așezați hârtie sau alte obiecte în spațiul rezervat al 
tăvii. Aceasta poate provoca blocaje de hârtie sau defec-
țiuni ale aparatului.

 ■ În timp ce imprimanta procesează o comandă, nu scoa-
teți tava de hârtie utilizată pentru comanda respectivă.

Notă
Înainte de a încărca hârtia în tava de hârtie, răsfirați un 
teanc de hârtii. Acest lucru va separa foile și poate pre-
veni blocarea hârtiei.

Această secțiune explică modul de încărcare a hârtiei obiș-
nuite în tăvile 1-4.

Hârtie încărcabilă
Dimensiunea hârtiei (mm) Lățime: 140-297, Lungime: 182-432
Greutatea hârtiei (g/m2) 60-256

Notă
Când utilizați un modul de tăvi în tandem, dimensiunea 
hârtiei care poate fi încărcată în tăvile 3 și 4 este diferită.

1. Scoateți tava pentru hârtie, până când se 
oprește.

2. Când hârtia este deja încărcată în tavă, 
scoateți hârtia.

3. Strângeți cele două cleme de ghidare și 
ajustați la dimensiunea corectă a hârtiei.

4. Răsfirați un teanc de hârtii, orientați supra-
fața de imprimare în sus, apoi încărcați hâr-
tia cu marginile aliniate în direcția săgeții.

Important
Nu încărcați hârtie peste linia maximă de umplere. 
Aceasta poate provoca blocaje de hârtie sau defecțiuni 
ale aparatului.

Notă
Reglați corect ghidajul la dimensiunea hârtiei. Dacă ghi-
dajul nu este reglat corect, aparatul nu poate alimenta 
hârtia în mod corespunzător, ceea ce duce la blocarea 
hârtiei.

5. Împingeți tava pentru hârtie înăuntru.
6. După ce ați schimbat tipul de hârtie, setați 

Tava pentru hârtie în ecranul Dispozitiv.
1. Apăsați pe  > [Device] > [Paper Tray Settin-

gs].

2. După ce ați apăsat pe numărul corespunzător 
tăvii pentru hârtie în care ați încărcat hârtia, 
configurați elementele hârtiei, apoi apăsați pe 
[OK].

7. Când imprimați, configurați setările pentru 
hârtie de la driverul imprimantei.
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Sticla pentru documente
Hârtie încărcabilă
Dimensiunea hârtiei 
(mm)

Lățime: Până la 297,  
Lungime: Până la 432 

1. Deschideți capacul documentelor și ștergeți 
orice murdărie de pe sticla pentru docu-
mente.

2. Încărcați documentul cu fața în jos, cu do-
cumentul aliniat cu colțul din stânga sus al 
sticlei pentru documente.

3. Închideți capacul documentelor.

Foi mul-
tiple

7. Deplasați ghidajul documentului pentru a-l 
alinia cu ambele margini ale documentului.

8. Deschideți opritorul documentelor.

1 foaie

Copiere/Fax/Scanare
1. Setați documentul.

Alimentator de documente
Hârtie încărcabilă

Dimensiunea hârtiei (mm)
Lățime 49-297
Lungime 85-432

Greutatea hârtiei (g/m2)
Imprimare pe o singură față 38-128
Imprimare pe ambele fețe 50-128

Notă
 ■ Atunci când este instalat kit-ul de fax, lungimea hârtiei 
încărcabile este de până la 600 mm.

1. Deschideți capacul documentelor.

2. Ștergeți orice murdărie care aderă pe banda 
de sticlă și la zona de plastic alb situată în 
partea stângă a sticlei pentru documente.

3. Închideți capacul documentelor.

4. Confirmați că documentul nu conține etiche-
te, bandă adezivă, capse și agrafe și întindeți 
documentuldacă este boțit sau pliat.

5. Aliniați colțul din stânga sus al documentului 
astfel încât dimensiunea originalului să fie 
detectată corect.

6. Încărcați documentul cu fața în sus (când 
documentul are două fețe, puneți partea din 
față în sus) în centrul alimentatorului de do-
cumente.

Important
Nu încărcați documente peste linia maximă de umple-
re. Aceasta poate provoca blocaje de hârtie sau defec-
țiuni ale aparatului.



7

2. În ecranul [Apps], atingeți pictograma aplicației dorite.

FaxScanațiCopiați

Copiați

1. După cum este necesar, configurați ele-
mentele de setare.

2. Apăsați pe [Start].

Fax

1. Introduceți utilizând tastatura sau apăsând pe  
Address Book ( ) sau Redial ( ) pentru a 
specifica destinatarul.

2. Apăsați pe [Done] sau [OK].
3. Apăsați pe  și configurați elementele de 

setare după cum este necesar.

4. Apăsați pe [Start].

Scanați (e-mail)
Notă

 ■ [Scan to Folder], [Scan], [USB] și [Scan to Desktop] sunt 
de asemenea disponibile ca metode de scanare.

 ■ Pentru a trimite un e-mail, setările de e-mail trebuie să 
fie configurate în prealabil în aparat.

1. Specificați destinatarul introducând direct cu 
ajutorul tastaturii sau apăsând Agenda ( ).

Notă
 ■ Atunci când specificați mai mulți destinatari prin introdu-
cerea directă cu ajutorul tastaturii, apăsați pe [Add Reci-
pient] și apoi introduceți destinatarul.

 ■ Pentru a schimba tipul de destinatar (To/Cc/Bcc), apă-
sați .

2. Apăsați pe [Done] sau [OK].

3. Apăsați pe  și configurați elementele de 
setare după cum este necesar.

4. Apăsați pe [Start].
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Măsuri de siguranță
Înainte de a utiliza acest produs, citiți cu atenție „Măsuri de 
siguranță” pentru utilizarea în siguranță a aparatului.
Acest produs și consumabilele recomandate au fost testate 
și s-a constatat că respectă cerințele stricte de siguranță, 
inclusiv aprobările agențiilor de siguranță și conformitatea 
cu standardele de mediu. Urmați următoarele instrucțiuni de 
utilizare în condiții de siguranță.

AVERTIZARE
Orice modificare neautorizată, inclusiv adăugarea de noi 
funcții sau conectarea la dispozitive externe, poate să nu fie 
acoperită de garanția acestui produs. Contactați reprezen-
tantul local pentru mai multe informații.
 
 

Respectați toate instrucțiunile de avertizare marcate pe 
acest produs. Semnele de avertizare semnifică următoarele:

PERICOL
Folosit pentru un element care, dacă 
nu este respectat cu strictețe, poate 
duce la deces sau la accidentări gra-
ve sau fatale, iar posibilitatea de a 
face acest lucru este relativ mare.

AVERTIZARE
Se utilizează pentru elemente care, 
dacă nu sunt respectate cu strictețe, 
pot duce la accidentări grave sau 
fatale.

ATENȚIE
Se utilizează pentru elemente care, 
dacă nu sunt respectate cu strictețe, 
pot provoca accidentări ale utilizato-
rului sau deteriorări ale produsului.

: Un simbol pentru elemente la care trebuie să fiți atent(ă) 
atunci când manipulați produsul. Urmați cu atenție instrucțiu-
nile pentru a utiliza produsul în siguranță.

Atenție Atenție la 
defectare 

electrostatică 

Inflamabil Explozibil Șoc elec-
tric

Suprafață 
fierbinte

Obiect în 
mișcare

Degete ciupite Pericol de piese 
rotative

Pericol de mar-
gine ascuțită

: Un simbol pentru articole interzise. Urmați cu atenție in-
strucțiunile pentru a evita orice acțiune periculoasă.

Interzis Fără foc Nu atingeți Nu utilizați în 
baie

Nu atingeți nici-
odată cu mâna 

umedă

Păstrați 
departe de 
umezeală

Nu dărâ-
mați

: Un simbol pentru elemente care trebuie executate. Urmați cu 
atenție instrucțiunile pentru a îndeplini aceste sarcini esențiale.

Scoateți 
din priză

Sol/pământInstrucțiuni

 � Siguranța electrică
AVERTIZARE

Acest produs trebuie să funcționeze cu sursa de alimentare in-
dicată pe eticheta de pe placa de date a produsului. Consultați 
compania locală de electricitate pentru a verifica dacă sursa de 
alimentare îndeplinește cerințele.
 AVERTIZARE: Conectați acest produs la un circuit cu le-

gare la pământ.
Acest produs este furnizat cu o fișă care are un pin cu 

legare la pământ. fișă se potrivește numai într-o priză electrică 
cu împământare. Acesta este un element de siguranță. Dacă 
fișa nu se potrivește la priză, contactați un electrician pentru a 
înlocui priza, pentru a evita riscul de electrocutare. Nu utilizați 
niciodată o fișă adaptoare cu împământare pentru a conecta 
produsul la o priză electrică care nu are o bornă de conectare 
la pământ. Conectarea necorespunzătoare a unui conductor de 
împământare poate provoca șocuri electrice.

Conectați cablul de alimentare direct la o priză electrică cu 
împământare.  Pentru a preveni supraîncălzirea și un incen-
diu accidental, nu utilizați un cablu prelungitor, un adaptor 

cu mai multe prize sau un conector multiplu. Consultați reprezen-
tantul local pentru a verifica dacă o priză este legată la pământ.

Conectați acest produs la un circuit de branșare sau la o 
priză care are o capacitate mai mare decât intesitatea și 
tensiunea nominale ale acestui produs. Consultați plăcu-

ța de date de pe panoul din spate al acestui produs pentru a afla 
intesitatea și tensiunea nominale.

Nu atingeți niciodată cablul de alimentare cu mâinile 
umede.  Acest lucru poate provoca electrocutare.

Nu puneți niciun obiect pe cablul de alimentare.

Păstrați întotdeauna conexiunea fișei fără praf. Mediul 
prăfuit și umed va produce un curent electric minuscul 
într-un conector. Acesta va provoca un incendiu acciden-

tal din cauza căldurii generate.
Pentru a evita riscul de electrocutare și de incendiu, utili-
zați numai cablul de alimentare furnizat cu acest produs 
sau cele desemnate de compania noastră. Cablul de ali-

mentare trebuie utilizat exclusiv pentru acest produs. Nu îl utili-
zați pentru alt produs. Nu deteriorați și nu modificați cablul de 
alimentare. Deteriorarea și modificarea pot genera căldură și, în 
cele din urmă, pot provoca șocuri electrice sau un incendiu ac-
cidental. În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat 
sau firele izolate sunt expuse, contactați reprezentantul local 
pentru înlocuirea acestuia. Pentru a evita riscul de electrocutare 
și de incendiu, nu utilizați un cablu deteriorat sau neizolat.

ATENȚIE

Scoateți din priză acest produs pentru a opri complet ali-
mentarea. Instalați acest produs în apropierea unei prize 
pentru a-l scoate din priză cu ușurință în caz de urgență.
Când curățați acest produs, opriți-l și scoateți-l întot-
deauna din priză. Accesul la interiorul unui produs sub 
tensiune va provoca electrocutare.
Nu deconectați sau reconectați acest produs cu întreru-
pătorul pornit. Conectarea și deconectarea unui conec-
tor sub tensiune va deforma fișa și va genera căldură și, 

în cele din urmă, va provoca un incendiu accidental.
Țineți fișa, nu cablul, atunci când scoateți din priză acest 
produs, pentru a nu deteriora cablul și a provoca șocuri 
electrice sau un incendiu accidental.
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Întotdeauna opriți și scoateți din priză acest produs 
atunci când acesta (adică funcția de fax) nu este utilizat 
în weekenduri sau în vacanțe prelungite. Vă rugăm să re-

țineți că nu poate primi mesaje fax în timpul opririi.
O dată pe lună, opriți acest produs și verificați dacă

 ■ cablul de alimentare este conectat ferm la o priză elec-
trică;

 ■ mufa nu este excesiv de încălzită, ruginită sau îndoită;
 ■ mufa și priza electrică nu prezintă praf; și
 ■ cablul de alimentare nu este crăpat sau uzat.

De îndată ce observați orice stare neobișnuită, mai întâi opriți și 
scoateți din priză acest produs, iar apoi contactați reprezentantul 
local.

 � Instalarea produsului
AVERTIZARE

Nu amplasați acest produs în locuri în care oamenii ar 
putea călca pe cablul de alimentare sau s-ar putea îm-
piedica de acesta.  Frecarea sau presiunea excesivă va 

genera căldură și, în cele din urmă, va provoca șocuri electrice 
sau un incendiu accidental.

ATENȚIE

Nu amplasați niciodată acest produs în următoarele locuri:
 ■ În apropierea radiatoarelor sau a oricăror alte surse de 

căldură
 ■ În apropierea materialelor inflamabile volatile, cum ar fi per-

delele
 ■ În medii calde, umede, prăfuite sau slab ventilate
 ■ În locuri expuse la lumină solară directă
 ■ În apropierea aparatelor de gătit sau a umidificatoarelor

Păstrați materialele de ambalare ale produsului departe 
de copiii mici. Folia subțire se va lipi de nas și gură și va 
împiedica respirația.
Acest produs cântărește 57 kg. Când îl mutați, transpor-
tați-l întotdeauna cu o echipă formată din trei sau mai 
multe persoane pentru a evita manipularea incorectă sau 

accidentarea.
Când ridicați acest produs, stați cu fața către panoul 
frontal și apucați ferm mânerele instalate pe partea 
dreaptă, pe porțiunea în trepte din partea stângă și pe 

porțiunea adâncită din partea de dedesubt a produsului. Nu ri-
dicați niciodată apucând nicio altă zonă. Acest lucru vă va îm-
piedica să scăpați acest produs și va preveni durerile sau acci-
dentările.

Așezați acest produs pe o suprafață plană și robustă, 
care poate susține o greutate de 55 kg (configurație mi-
nimă). În caz contrar, dacă este înclinat, acest produs se 

poate răsturna și poate provoca accidentări.
Amplasați acest produs într-o zonă bine ventilată. Nu 
obstrucționați orificiile de ventilație ale acestui produs. 
Păstrați distanța minimă, după cum urmează, pentru 

ventilație și pentru a avea acces la fișa de alimentare. Acest pro-
dus trebuie scos din priză în cazul unei stări anormale, așadar 
nu așezați niciun obiect în zona de instalare.

Configurație minimă
1095

915 100 

659

1567

400

100
80

(Unitate: mm)

Nu înclinați acest produs la un unghi mai mare de 10°. În 
caz contrar, dacă este înclinat, se poate răsturna și poate 
provoca accidentări.

Blocați întotdeauna roțile acestui produs după instalare. 
În caz contrar, se va răsturna sau va aluneca și va provoca 
accidentări. 

Pentru a grupa firele și cablurile, utilizați întotdeauna co-
lierele pentru cabluri și tuburile spiralate pe care le furni-
zează compania noastră.  În caz contrar, vor fi provocate 

defecțiuni.

 � Siguranța operațională
AVERTIZARE

Procedurile de întreținere a produsului de către operator 
sunt descrise în manualele furnizate împreună cu acest 
produs. Nu efectuați nicio altă procedură de întreținere 

care nu este descrisă în manuale.
Acest produs are un design de siguranță care nu permite 
accesul operatorilor în zonele periculoase. Zonele peri-
culoase sunt izolate de operatori prin capace sau protec-

ții care necesită o unealtă pentru a fi îndepărtate. Nu îndepăr-
tați niciodată aceste capace și protecții. Acest lucru ar cauza 
electrocutare și accidentări.

Opriți și scoateți imediat din priză acest produs în urmă-
toarele condiții, apoi contactați reprezentantul local. Uti-
lizarea în continuare a acestui produs va cauza electrocu-

tare sau incendiu accidental.
 ■ Acest produs emite fum sau suprafața sa este neobișnuit de 

fierbinte.
 ■ Acest produs emite zgomote sau mirosuri neobișnuite.
 ■ Cablul de alimentare este crăpat sau uzat.
 ■  Se activează un întrerupător de circuit, o siguranță sau orice 

alt dispozitiv de siguranță.
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 ■ Orice lichid este vărsat în acest produs.
 ■ Acest produs este îmbibat cu apă.
 ■ Orice parte a acestui produs este deteriorată.

Nu introduceți niciun obiect în fantele sau orificiile aces-
tui produs. Nu așezați pe acest produs niciunul dintre ur-
mătoarele:

 ■ Recipient pentru lichide, cum ar fi vaze pentru flori sau cești 
de cafea

 ■ Piese metalice, cum ar fi capse sau agrafe
 ■ Obiecte grele

Dacă se varsă lichid sau alunecă piese metalice în acest produs, 
se va produce un șoc electric sau un incendiu accidental.

Nu folosiți hârtie conductivă, cum ar fi hârtie origami, 
hârtie indigo, hârtie acoperită cu un strat conductiv sau 
hârtia preimprimată cu cerneală conductivă. În cazul în 

care se produce un blocaj al hârtiei, acesta poate provoca un 
scurtcircuit și, în cele din urmă, un incendiu accidental.

Când curățați acest produs, utilizați materialele de cură-
țare destinate exclusiv acestui scop. Alte materiale de 
curățare pot duce la performanțe slabe ale acestui pro-

dus. Pentru a evita incendiile și exploziile, nu utilizați niciodată 
detergenți cu aerosoli.

Nu scoateți două sau mai multe tăvi de hârtie în același 
timp. Dacă cineva împinge din greșeală acest produs cu 
mai multe tăvi deschise, acesta se va înclina și va cădea. 

Acest lucru poate provoca răniri. Când este necesar să deschi-
deți tăvile de hârtie, faceți-o pe rând.

Dacă trebuie să scoateți o tavă pentru a elimina un blo-
caj de hârtie, contactați reprezentantul dumneavoastră 
local.  Nu scoateți tava, în caz contrar, se vor produce ac-

cidentări.
Atunci când redați suportul media (de exemplu, CD-
ROM, DVD) furnizat cu acest produs, utilizați întotdeau-
na un dispozitiv compatibil cu acest suport. În caz con-

trar, sunetul puternic va deteriora difuzoarele sau vă va afecta 
auzul.

ATENȚIE

Respectați întotdeauna toate instrucțiunile de avertizare 
marcate pe sau furnizate cu acest produs. Pentru a evita 
riscul de arsuri și electrocutare, nu atingeți niciodată 

zona cu marcajele „Suprafață fierbinte” sau „Șoc electric”.
Mențineți active dispozitivele de blocare de siguranță 
electrice și mecanice. Păstrați dispozitivele de blocare de 
siguranță departe de materiale magnetice. Materialele 

magnetice pot activa accidental acest produs și pot provoca ac-
cidentări sau electrocutare.

Nu încercați să scoateți o hârtie blocată adânc în interio-
rul acestui produs, în special o hârtie înfășurată în jurul 
unității de topire sau a rolei termice. În caz contrar, se 

pot produce accidentări sau arsuri. Opriți imediat acest produs 
și contactați reprezentantul local.

Nu atingeți niciodată zona de ieșire a hârtiei din 
dispozitivul de finisare în timpul funcționării. 
Acest lucru va provoca accidentări.
Aveți grijă când scoateți capsele blocate.

Aveți grijă să nu vă răniți cu capsele atunci când detașați 
un container de capse uzate.

Este posibil ca aceste capse uzate să iasă împreună cu 
hârtia imprimată.  Aveți grijă să nu vă răniți cu capsele.

Nu atingeți niciodată dispozitivele de blocare de siguran-
ță. Atunci când un capac frontal este deschis, blocările 
de siguranță se activează pentru a opri acest produs. Nu 

aplicați presiune pe dispozitivele de blocare de siguranță cu o 
monedă sau o șurubelniță. În caz contrar, acest produs se poate 
activa și poate provoca accidentări.

Nu capsați hârtia cu găuri perforate. Punctele ascuțite 
ale unei capse vor provoca accidentări.

Nu aplicați o forță excesivă pentru a ține un document 
greu pe geamul scanerului. În caz contrar, geamul se va 
sparge și va provoca accidentări.

Siguranță unitate de topire
Când scoateți unitatea de topire, mai întâi opriți-o și aș-
teptați timp de 40 de minute până când se răcește.
Siguranță unitate de topire
Nu demontați unitatea de topire. Când eliminați blocajul 
de hârtie din unitatea de topire, contactați reprezentan-

tul dumneavoastră local. În caz contrar, se pot produce acciden-
tări.

Aerisiți bine în timpul funcționării prelungite sau în tim-
pul copierii sau imprimării în masă. Acest lucru poate 
afecta aerul din birou într-o încăpere slab ventilată, din 

cauza mirosului, cum ar fi ozonul. Asigurați o ventilație adecva-
tă, pentru a asigura un mediu confortabil și sigur.

Trebuie utilizate cabluri ecranate cu acest echipament, 
pentru a menține conformitatea cu Directiva 2014/30/
UE a Consiliului. 

 � Mediu
Eliminarea echipamentelor electrice și elec-
tronice din echipamentele profesionale/de 
afaceri (Uniunea Europeană)

Acest simbol de pe acest produs, sau din manual și din 
garanție și/sau de pe ambalaj indică faptul că acest 
produs nu trebuie tratat ca deșeu menajer. În schimb, 
ar trebui să fie eliminat în conformitate cu procedurile 
naționale convenite. 

Prin eliminarea corectă a acestui produs, contribuiți la pre-
venirea consecințelor potențial negative asupra mediului și a 
sănătății umane, care ar putea fi altminteri provocate de un 
tratament inadecvat al deșeurilor. Vă rugăm să contactați repre-
zentantul local înainte de eliminare.

Acest simbol de pe baterii sau acumulatori indică fap-
tul că aceste baterii nu trebuie tratate ca deșeuri me-
najere. 
Dacă echipamentul dvs. conține baterii sau acumula-

tori ușor de îndepărtat, vă rugăm să le eliminați separat, în con-
formitate cu cerințele locale.
Reciclarea materialelor va contribui la conservarea resurselor 
naturale. Pentru informații mai detaliate despre reciclarea aces-
tui produs, vă rugăm să contactați autoritățile locale și să solici-
tați modalitatea corectă de eliminare.
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Instalarea produsului
Pentru a păstra acest produs în stare bună și în condiții 
bune de performanță, utilizați-l întotdeauna în următoa-
rele condiții:

Temperatură: Între 10 și 32°C
Umiditate: între 15 și 85%
Atunci când acest produs este lăsat într-o cameră rece, iar ca-
mera este încălzită rapid cu un încălzitor, se poate forma con-
dens în interiorul acestui aparat ceea ce cauza o ștergere parți-
ală la imprimare sau scanare. 

� Consumabile
AVERTIZARE

Depozitați toate consumabilele în conformitate cu in-
strucțiunile de pe ambalajul sau containerul acestora.

Nu utilizați niciodată un aspirator pentru tonerul vărsat și 
pentru tonerul rezidual din acest produs, cartușul de to-
ner sau recipientul de toner rezidual.

Acesta poate lua foc din cauza scânteilor electrice din interiorul 
aspiratorului și poate provoca o explozie.
Folosiți o mătură sau o cârpă umedă pentru a șterge tonerul 
vărsat.  Dacă vărsați un volum mare de toner, contactați repre-
zentantul dvs. local. 

Nu aruncați niciodată un cartuș de toner într-o flacără 
deschisă.  Tonerul rămas în cartuș poate lua foc și provo-
ca arsuri sau explozii.

Dacă aveți un cartuș de toner uzat de care nu mai aveți nevoie, 
contactați reprezentantul local pentru eliminarea acestuia.

Nu aruncați niciodată un recipient de toner uzat într-o 
flacără deschisă. Tonerul poate lua foc și provoca arsuri 
sau explozii. Dacă aveți un recipient de toner uzat de 

care nu mai aveți nevoie, contactați reprezentantul local pentru 
eliminarea acestuia.

ATENȚIE

Țineți cartușul de tambur și cartușul de toner departe de 
accesul copiilor. În cazul în care un copil înghite acciden-
tal toner, este necesar să îl scuipe, să clătească gura cu 

apă, să bea apă și să consulte imediat un medic.
Când înlocuiți cartușul de tambur și cartușul de toner, 
aveți grijă să nu vărsați tonerul. În cazul în care se varsă 
toner, evitați contactul cu hainele, pielea, ochii și gura, 

precum și inhalarea.
• Dacă tonerul se varsă pe piele sau pe haine, spălați-l cu 

apă și săpun.
• Dacă vă intră particule de toner în ochi, spălați-le cu

multă apă timp de cel puțin 15 minute, până când iritația dis-
pare. Consultați un medic dacă este necesar.

• Dacă inhalați particule de toner, mutați-vă într-un loc cu aer
curat și clătiți-vă gura cu apă.

• Dacă înghițiți toner, scuipați-l, clătiți gura cu apă, beți multă
apă și consultați imediat un medic.

� Regulament
• Certificarea siguranței produselor (CB)

Acest produs este certificat de următoarea agenție, folosind
standardele de siguranță enumerate.
Agenția  Standard
TÜV Rheinland  IEC62368-1

• Declarăm, prin prezenta, că acest produs este în conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declarației de con-
formitate UE este disponibil la următoarea adresă internet:
https://support-kbs.katun.com

• Informații de reglementare pentru RFID
Acest produs conține un dispozitiv de identificare prin ra-
diofrecvență (RFID) și este certificat în conformitate cu legile
și/sau reglementările locale aplicabile.

• Acest produs este echipat cu Wi-Fi. Frecvențele sale de funcți-
onare sunt următoarele:
Frecvența de funcționare: 5180-5825 MHz

• Acest produs este echipat cu Wi-Fi. Benzile sale de frecvență
de operare sunt următoarele:
Frecvența de operare: 2412-2472 MHz

• Acest produs este echipat cu Bluetooth. Frecvențele sale de
funcționare sunt următoarele
Frecvența de funcționare:
Bluetooth: 2402–2480 MHz
Bluetooth Low Energy („energie redusă”): 2402–2480 MHz

• Acest produs este echipat cu RFID. Frecvențele sale de funcți-
onare sunt următoarele.
Frecvența de funcționare: 13,56 MHz

• Acest produs este echipat cu Wi-Fi. Frecvența și puterea de
emisie sunt următoarele:
Puterea maximă de emisie (EIRP): 18.26 dBm
Banda de 2,4 GHz: 18,06 dBm
(Aceste valori sunt valori medii.)

• Acest produs este echipat cu Wi Fi. Frecvența și puterea de
ieșire a acestuia sunt următoarele:
Puterea maximă de ieșire (EIRP): 18,5 dBm
Banda de 5 GHz: 17,1 dBm
(Aceste valori sunt valori medii.)

• Acest produs este echipat cu Bluetooth. Puterea de ieșire a
acestuia este după cum urmează:
Puterea maximă de emisie (EIRP): 6.72 dBm
Bluetooth Low Energy („energie redusă”): 6,52 dBm
(Aceste valori sunt valori medii.)

• Funcția Bluetooth nu este inclusă în mod standard la acest
produs. Funcționează prin instalarea dispozitivului său opțio-
nal Titan2020.
Titan2020 se vinde separat

• Funcția wireless, care funcționează în banda 5,150 GHz până
la 5,35 GHz, este destinată exclusiv utilizării în interior.

Denumirea modelului certificat de kit de rețea wireless (opțio-
nal): Titan2020
Denumirea modelului certificat de FAX (opțional): FX2A-FAX

� Mediu
Este necesară eliminarea corespunzătoare a consumabilelor 
care nu mai sunt necesare. Nu deschideți produsele consumabi-
le. Eliminați-le în conformitate cu metoda de eliminare a deșeu-
rilor industriale prevăzută de reglementările locale/naționale.

� Asistență
Compania noastră va stoca piesele de schimb necesare pentru 
a menține funcționarea produsului timp de 7 ani de la încetarea 
producției produsului.

� Aviz juridic
Imprimarea anumitor documente poate fi ilegală în țara dum-
neavoastră. Persoanele găsite vinovate pot fi supuse unor sanc-
țiuni cu amenzi sau închisoare. În continuare sunt prezentate 
exemple de elemente a căror copiere sau imprimare poate fi 
ilegală în țara dumneavoastră.
• Monedă
• Bancnote și cecuri
• Obligațiuni și titluri de valoare bancare și de stat
• Pașapoarte și cărți de identitate
• Materiale protejate prin drepturi de autor sau mărci comerci-

ale, fără consimțământul proprietarului
• Timbre poștale și alte instrumente negociabile
Această listă nu este incluzivă și nu se asumă nicio răspundere
pentru exhaustivitatea sau acuratețea acesteia. În cazul în care
există îndoieli, contactați consilierul dumneavoastră juridic.
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 � Amplasarea etichetelor de avertizare și precauție

Unitate de finisare B
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Pictogramă
Este posibil ca unele dintre următoarele simboluri să nu fie utilizate, în funcție de model.

PERICOL, AVERTIS-
MENT și ATENȚIE

Nu utilizați documente 
subțiri

Obiecte grele

Suprafețe fierbinți Răcire

Degete ciupite Nu folosiți un document 
tăiat și lipit

Timpul scurs

Nu folosiți hârtie împă-
turită

Curățarea scanerului

Nu folosiți hârtie încre-
țită

Murdărie pe hârtia de 
ieșire

Nu atingeți Nu folosiți hârtie de car-
bon

Hârtie lungă

Nu folosiți hârtie ruptă Document de dimensi-
uni mixte

Șoc electric Nu folosiți hârtie ruptă Suprafața de imprimare 
cu fața în jos

Deconectați toate sur-
sele de alimentare

Nu folosiți  hârtie cu 
capse sau agrafe

Suprafața de imprimare 
cu fața în sus

Nu dărâmați Nu folosiți hârtie împă-
turită, încrețită sau în-
doită

Terminal USB

Nu expuneți la lumină Nu folosiți hârtie îndoită Terminal LAN

Nu aruncați unitatea de 
transfer al deșeurilor 
într-o flacără deschisă

Nu folosiți hârtie pentru 
imprimante cu jet de 
cerneală

Nu aruncați unitatea de 
transfer al deșeurilor 
într-o flacără deschisă

Nu folosiți plicuri

Nu aruncați un cartuș 
de toner într-o flacără 
deschisă

Nu folosiți plicuri cu fe-
reastră

Nu aruncați unitatea de 
transfer al deșeurilor 
într-o flacără deschisă

Nu folosiți cărți poștale

Nu aruncați recipientul 
de toner uzat într-o fla-
cără deschisă
Nu copiați bani Blocaj de hârtie

Degete ciupite Buton de alimentare/
economisire a energiei

Instrucțiuni



Citiți înainte de utilizare
Înainte de a utiliza aparatul, vă rugăm să citiți „Contractul de licență” (condițiile de utilizare a software-ului Adobe Inc.) furnizat în 
„Reference Guide Main Unit” (Ghidul de referință pentru unitatea principală). Ghidul de referință este disponibil pe site-ul oficial 
al companiei noastre.

Utilizați software-ul numai după ce ați acceptat toate termenele și condițiile aplicabile. Prin utilizarea software-ului, sunteți de 
acord să respectați termenele și condițiile. Dacă nu sunteți de acord cu „Contractul de licență”, vă rugăm să contactați distribui-
torul de la care ați cumpărat produsul.

Manualele pentru acest produs pot include descrieri ale modelelor, caracteristicilor și accesoriilor vândute separat care nu sunt 
disponibile, în funcție de țară și/sau regiune. Contactați reprezentantul local pentru mai multe informații.


